
THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 - THREADED BARREL FOR
GLOCK 48 DLC BLACK

THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 Threaded barrel length is 4.68" from
breechface to muzzle (without thread protector attached). Easy to install drop-
in design. Advanced proprietary broach cut design specifically engineered for
increased accuracy potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo
types to be used safely, including cast lead. 100% Designed and
manufactured in the USA with USA sourced certified 416R stainless steel.
9mm 1/10RH twist rifling. Target style crown for non-threaded versions or
1/2x28 threads with included thread protector on threaded versions. Threaded
versions include Viton high heat integral O-ring lock thread protector. SAAMI
spec chamber. Improved overall fit from OEM with added chamfers, improved
radius cuts, and other additions for a better than OEM barrel. Assorted
specialty coatings and finishes to choose from.

Attributes

Name: THREADED BARREL FOR GLOCK 48 DLC BLACK
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 430103263
Mfr. No.: TPG48BXTBL
Barrel Length: 4.68''
Barrel Weight: 0.3 lbs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Make: Glock
Model: 48
Style: Threaded
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 719104540410

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den Gewindelauf für
Glock 48
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Gewindelaufs für die Glock 48 von True Precision. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen
Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land
oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur zugelassene Munition, die für das Kaliber 9 mm Luger geeignet ist.
Achte darauf, dass der Gewindeschutz immer korrekt angebracht ist, wenn du das Produkt verwendest.
Vermeide es, den Lauf zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende Schutzausrüstung, wie z.B. Augen und Gehörschutz, während der Nutzung.
Halte den Lauf und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Gewindelaufs1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den Originallauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen Gewindelauf in den Verschluss ein.
Überprüfe, ob der Lauf fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
Bringe den Gewindeschutz an, wenn du eine gewindete Version verwendest.

Nutzung des Gewindelaufs2.

Überprüfe vor jedem Schuss, ob der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Achte darauf, dass der Lauf während des Schießens nicht überhitzt.
Halte dich an alle lokalen und nationalen Gesetze bezüglich des Schießens und der Verwendung
von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gewindelauf und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
Achte darauf, dass keine gefährlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, konsultiere bitte die Webseite des
Herstellers oder die Verkaufsstelle, bei der das Produkt erworben wurde.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des Gewindelaufs von dir abhängen.
Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung sicher sind.



Safety Instruction Guide for THREADED BARREL
FOR GLOCK® 48
Introduction
Thank you for choosing the THREADED BARREL FOR GLOCK® 48. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation and usage.
Keep the firearm and threaded barrel out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before each use.
Use only compatible ammunition types. The barrel is designed for 9 mm Luger cartridges.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the thread protector is securely attached when the barrel is not in use.
Avoid using excessive force when installing or removing the barrel to prevent damage.
Do not modify the barrel or attempt to alter its design.
Be aware of the increased muzzle rise that may occur when using a threaded barrel.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.
If you notice any unusual sounds or performance issues during use, cease operation immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions for disassembling your Glock® 482.
and removing the existing barrel.
Install the Threaded Barrel:3.

Align the threaded barrel with the slide of the firearm.
Slide the barrel into place until it is fully seated.

Secure the Barrel: Ensure that the barrel is properly locked in place according to the manufacturer's4.
specifications.
Attach Thread Protector: If not using a suppressor, attach the included thread protector to prevent5.
debris from entering the threads.

Usage

After installation, perform a function check to ensure proper operation.
Always refer to the firearm's manual for specific operating procedures.
When firing, maintain a firm grip and be prepared for increased recoil.

Disposal Instructions
Dispose of the threaded barrel in accordance with local regulations for metal recycling or hazardous
waste.



If the barrel is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly to
prevent accidental misuse.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the THREADED BARREL FOR GLOCK® 48, please refer to the
manufacturer's support resources. Ensure you have the product information available when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your THREADED
BARREL FOR GLOCK® 48. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms and
firearm accessories.



Manuel de sécurité pour le canon fileté TRUE
PRECISION pour Glock® 48
Introduction
Ce manuel fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du canon fileté TRUE PRECISION
conçu pour le Glock® 48. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit
afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement le canon pour toute usure ou dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.
En cas de doute ou de question, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement des munitions appropriées pour le calibre 9 mm Luger.
Ne modifie pas le canon ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Ne tire pas avec le canon si des obstructions sont présentes.
Assuretoi que le canon est correctement installé avant chaque utilisation.
Porte des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Prépare l'arme :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Retire l'ancien canon :2.

Suis les instructions du fabricant pour retirer le canon d'origine du Glock® 48.

Installe le canon fileté :3.

Insère le canon fileté TRUE PRECISION dans la glissière de l'arme.
Assuretoi qu'il est bien en place et qu'il s'ajuste correctement.

Fixe le protecteur de filetage (pour les versions filetées) :4.

Si applicable, fixe le protecteur de filetage à verrouillage Oring intégré Viton haute température.

Vérifie l'installation :5.

Assuretoi que toutes les pièces sont correctement installées et sécurisées.

Utilisation

Charge l'arme avec des munitions appropriées.



Assuretoi que l'arme est en mode de sécurité si applicable.
Prends une position stable et vise avec soin avant de tirer.

Instructions d'élimination
Dispose des composants du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte un
professionnel ou un revendeur agréé.

Remarque : Ce manuel est conçu pour fournir des directives de sécurité et d'utilisation. Il est essentiel de
suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire du canon fileté TRUE PRECISION pour Glock® 48.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna Filettata per Glock® 48 di True Precision. Questo prodotto è progettato per
migliorare la precisione e le prestazioni della tua arma. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare la canna in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Verifica sempre che il prodotto non presenti danni o difetti prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni raccomandate e compatibili con la canna filettata.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante l'uso dell'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.1.
Rimuovi la canna originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.2.
Inserisci la canna filettata True Precision nel telaio dell'arma.3.
Assicurati che la canna sia ben fissata e allineata correttamente.4.
Se necessario, attacca il protettore filettato incluso.5.

Uso:

Carica l'arma solo con munizioni appropriate.1.
Esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia in ordine.2.
Segui le procedure di tiro standard e mantieni sempre una postura sicura.3.
Dopo l'uso, pulisci e controlla la canna per eventuali segni di usura o danni.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile e accessori per armi.
Non gettare il prodotto in rifiuti domestici ordinari.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per le armi o i materiali correlati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto europeo
per la sicurezza, disponibile per rispondere a tutte le tue domande.



Bruksanvisning for THREADED BARREL FOR
GLOCK® 48
Introduksjon
Takk for at du har valgt THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 fra TRUE PRECISION. Dette produktet er designet
for å forbedre ytelsen til din Glock 48. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid riktig beskyttelsesutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du håndterer våpen.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet med defekte eller uegnede ammunisjonstyper.
Ikke forsøk å modifisere eller tilpasse produktet på egen hånd.
Sørg for at løpet er riktig installert før bruk.
Unngå å peke løpet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt.
Fjern det originale løpet fra Glock 48 ved å følge produsentens instruksjoner.
Sett inn det nye THREADED BARREL FOR GLOCK® 48 ved å plassere det i sluttstykket og sørge for
at det sitter godt.
Kontroller at løpet er sikkert festet før du lukker sluttstykket.

Bruk:2.

Når løpet er installert, kan du bruke det med ulike ammunisjonstyper, inkludert støpt bly.
Sørg for at gjengebeskytteren er montert på gjengede versjoner for ekstra sikkerhet.
Bruk alltid våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenrelaterte produkter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres
offisielle kanaler.



Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt THREADED
BARREL FOR GLOCK® 48. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Säkerhetsinstruktioner för THREADED BARREL
FOR GLOCK 48
Introduktion
Tack för att du valt THREADED BARREL FOR GLOCK 48 från TRUE PRECISION. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skjutupplevelse och öka noggrannheten. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna noggrant
för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Rapportera eventuella skador till en
auktoriserad tekniker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att använda ammunition som inte är rekommenderad för produkten.
Vid misstanke om skada eller defekt, sluta använda produkten omedelbart och kontakta en specialist.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan användning.
Använd endast ammunition som är godkänd för 9 mm Luger.
Kontrollera att gängskyddet är ordentligt monterat på gängade versioner.
Undvik att rikta pipan mot personer eller djur.
Låt alltid vapnet vara oladdat när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Ta bort den gamla pipan från din Glock 48 enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in den nya THREADED BARREL i slutstycket.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt på plats.
Om du använder gängade versioner, se till att gängskyddet är korrekt installerat.

Användning av pipan:2.

Ladda vapnet enligt standardprocedurer.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du avfyrar.
Följ alltid riktlinjerna för säker skjutning.

Underhåll:3.

Rengör pipan regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera pipan för slitage och skador efter varje användning.

Avfallshantering
Kassera alla förpackningar och material enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
teknisk support.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och andra vid användning av THREADED BARREL
FOR GLOCK 48. Det är viktigt att alltid vara medveten om säkerheten och följa riktlinjerna noggrant. Tack för att
du bidrar till en säker skjutmiljö!



Návod k bezpečnému používání závitové hlavně
pro Glock 48
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci závitové hlavně pro Glock 48
od společnosti True Precision. Je důležité dodržovat všechny pokyny uvedené v tomto návodu, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka nebo autorizovaný servis.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
Při používání výrobku vždy noste ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zkontrolujte, zda je hlavně správně nainstalována a upevněna před každým použitím.
Používejte pouze doporučenou munici, která odpovídá specifikacím výrobce.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
V případě selhání zbraně postupujte podle doporučení výrobce pro bezpečné odstranění selhání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly pro instalaci.

Instalace hlavně2.

Odšroubujte původní hlaveň z vaší zbraně.
Nainstalujte závitovou hlaveň True Precision do zbraně a ujistěte se, že je správně upevněna.
Pokud používáte závitové verze, ujistěte se, že je ochranný závit správně připojen.

Kontrola po instalaci3.

Zkontrolujte, zda je hlaveň bezpečně upevněna a že nedochází k žádnému pohybu.
Otestujte zbraň na bezpečném místě, abyste ověřili správnou funkčnost.

Používání4.

Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Při každém použití dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte veškeré místní předpisy a zákony týkající se likvidace zbraní a
příslušenství.



Zvažte ekologické možnosti likvidace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo servisní středisko.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání závitové hlavně pro Glock 48. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost a ochranu při používání našich produktů.
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